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|. Disposicions xerais

MINISTERIO DE ECONOMIA

23589 REAL DECRETO 1700/2003, do 15 de decem-
bro, polo que se fixan as especificacions de
gasolinas, gasoleos, fuel e gases licuados do
petroleo, e o uso de biocarburantes. («<BOE» 307,

do 24-12-2003.)

A Directiva 2003/17/CE do Parlamento Europeo e
do Consello, do 3 de marzo de 2003, modifica a Directi-
va 98/70/CE, fixando, fundamentalmente, o contido de
xofre maximo para gasolinas e gaséleo de automocion
(clase A), a partir do 1 de xaneiro de 2009, e para gaso-
leos destinados a seren utilizados en maquinas mébiles
non de estrada e tractores agricolas e forestais, a partir
do 1 de xaneiro de 2008.

Pola suia banda, a Directiva 2003/30/CE do Parlamen-
to Europeo e do Consello, do 8 de maio de 2003, relativa
6 fomento do uso dos biocarburantes ou outros combus-
tibles anovables no transporte, establece que os Estados
membros deberan velar para que se comercialice nos
seus mercados unha proporcién minima de biocarbu-
rantes, e considera para iso, entre outros aspectos, unha
serie de medidas relativas 4 porcentaxe de mestura dos
gasoleos e das gasolinas cos biocarburantes.

Este real decreto traspon a Directiva 2003/17/CE do
Parlamento Europeo e do Consello, do 3 de marzo de
2003, pola que se modifica a Directiva 98/70/CE, relativa
a calidade da gasolina e o gasoleo.

Asi mesmo, trasponse mediante este real decreto a
Directiva 2003/30/CE do Parlamento Europeo e do Con-
sello, do 8 de maio de 2003, relativa 6 fomento do uso
de biocarburantes ou outros combustibles anovables
no transporte.

Deste xeito, tivose en conta o compromiso de Es-
pana co uso dos biocarburantes, fundamentalmente no
sector do transporte, o que fixo necesario que se fixen
as correspondentes especificacions en lina co afirmado
na exposicion de motivos da Lei 53/2002, do 30 de de-
cembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde
social, o que igualmente permitird a consecucion dos
obxectivos recollidos no Plan de fomento de enerxias
anovables.

Por outra banda, tendo en conta a dispersién nor-
mativa que existe no noso pais relativa as especifica-
cions de gasolinas, gasoleos, fueis e gases licuados do
petroleo, parece aconsellable a compilacién de todas
elas nunha soa disposicion.

En efecto, o Real decreto 1728/1999, do 12 de
novembro, estableceu as especificacions das gasolinas

sen chumbo e do gaséleo de automocion (clase A), en
concordancia coas da Unidon Europea, segundo a Direc-
tiva 98/70/CE do Parlamento Europeo e do Consello, do
13 de outubro de 1998, que fixa as especificacions que
deben cumprir estes carburantes a partir do 1 de xaneiro
do ano 2000 e a partir do 1 de xaneiro do ano 2005.

Do mesmo xeito, o Real decreto 785/2001, do 6 de
xullo, polo que se adiantou a prohibicion de comerciali-
zacion das gasolinas con chumbo, de acordo igualmente
co disposto na Directiva 98/70/CE, estableceu as especi-
ficaciéns das gasolinas que substitien aquelas.

As especificacions do gasoleo clase B (uso agrico-
la e pesqueiro) e do gasdleo clase C (de calefaccion)
encéntranse fixadas no Real decreto 398/1996, do 1 de
marzo. Unicamente no que respecta 6 contido maximo
de xofre no gasodleo clase B (soamente uso maritimo) e
no gasoéleo clase C, encontranse fixadas no Real decre-
to 287/2001, do 16 de marzo, que traspuxo a Directiva
1999/32/CE do Consello, do 26 de abril de 1999.

O uso dos gasodleos bonificados estard sometido as
prohibicions e limitacidns indicadas na Lei 38/1992, do
28 de decembro, de impostos especiais.

Por ultimo, as especificacions de fueis (tipos 1, 2 e
BIA) figuran no Real decreto 1485/1987, do 4 de decem-
bro. Unicamente no que respecta 6 contido de xofre
naqueles, encontranse fixadas no anteriormente men-
cionado Real decreto 287/2001, do 16 de marzo.

No que respecta 6s gases licuados do petrdleo
(GLP), a Orde do Ministerio de Industria e Enerxia, do 14
de setembro de 1982, establece as especificaciéns dos
gases licuados propano e butano comerciais. Esta orde
foi modificada pola Orde do Ministerio de Industria e
Enerxia, do 11 de decembro de 1984, que afectaba, prin-
cipalmente, as especificaciéns do propano comercial.

As especificacions dos GLP utilizados en vehiculos
adaptados para funcionar con este tipo de carburante es-
tan recollidas na Norma UNE-EN 589, de maio de 2000.

De acordo coa disposicion adicional décimo pri-
meira.3 da Lei 34/1998, do 7 de outubro, do sector de
hidrocarburos, este real decreto foi sometido a informe
preceptivo da Comision Nacional de Enerxia.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Eco-
nomia, de acordo co Consello de Estado e coa previa
deliberacion do Consello de Ministros na sua reunién
do dia 12 de decembro de 2003,

DISPONO:

Artigo 1. Especificacions técnicas de gasolinas.

As especificacidéns técnicas para as gasolinas des-
tinadas a seren utilizadas en vehiculos equipados cun
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motor de acendido por chispa seran as que a continua-
cién se indican:

a) As especificacions das gasolinas son as que se
relacionan no anexo |.

b) A partir do 1 de xaneiro de 2005, o contido
maximo de xofre nas gasolinas non podera supera-
-los 50 mg/kg (ppm). Igualmente, o contido en hidro-
carburos aromaticos non superara o 35 por cento, en
volume.

Asi mesmo, nesa data deberdn estar disponibles
para a sua comercializacidn no mercado nacional ga-
solinas cun contido maximo de xofre de 10 mg/kg, aten-
dendo a unha distribucidon xeografica equilibrada.

c) A partir do 1 de xaneiro de 2009, o contido
maximo de xofre nas gasolinas non podera supera-
-los 10 mg/kg (ppm). Igualmente, o contido en hidro-
carburos aromaticos non superara o 35 por cento, en
volume.

d) Prohibese a comercializaciéon de gasolina con
chumbo en todo o territorio nacional, salvo, como ex-
cepcion, a das gasolinas con chumbo para uso de ve-
hiculos antigos de tipo especial, ata un maximo do 0,5
por cento das vendas totais de gasolinas no mercado
nacional, e a distribucién da cal debera levarse a cabo
a través de grupos de interese especial. Estas gasolinas
con chumbo deberan cumprir, en todo caso, as especi-
ficacidns vixentes.

e) As gasolinas de substitucion, utilizadas nos
vehiculos que ata o ano 2001 viferon consumindo
gasolinas con chumbo, cumpriran, asi mesmo, as es-
pecificacions establecidas no anexo |, coa excepcion do
«Indice de Octano Research (RON)», que debe ser igual
ou superior a 97, e da cor, que debe ser amarela.

As gasolinas de substitucion, para poder ser co-
mercializadas, deberan conter un aditivo especifico que
mellore as caracteristicas antirrecesién das valvulas do
motor e que permita obter un carburante que cumpra as
especificacidns establecidas e admitidas na regulamen-
tacion dos outros Estados membros da Unién Europea,
cun nivel de calidade equivalente para as mesmas con-
dicions climaticas.

No caso de utilizacion dun aditivo a base de pota-
sio, o contido en potasio debe ser superior ou igual a 8
mg/kg e inferior a 20 mg/kg.

Artigo 2. Especificacions técnicas de gasdleos.

1. As especificacions técnicas para os gasoleos
de automocion (clase A) destinados a ser utilizados en
vehiculos equipados cun motor diésel seran as que a
continuacion se indican:

a) As especificacions dos gasoéleos de automocion
(clase A) son as que se relacionan no anexo Il

b) A partirdo 1 de xaneiro de 2005, o contido maxi-
mo de xofre nos gaséleos de automocion (clase A) non
podera supera-los 50 mg/kg (ppm).

Asi mesmo, nesa data deberdn estar disponibles
para a sua comercializacion no mercado nacional ga-
s6leos de automocidon cun contido maximo de xofre
de 10 mg/kg, atendendo a unha distribucion xeografica
equilibrada.

c) A partirdo 1 de xaneiro de 2009, o contido maxi-
mo de xofre nos gasdéleos de automocion (clase A) non
podera supera-los 10 mg/kg (ppm).

2. As especificacidons técnicas para os gasoleos de
uso agricola e maritimo (clase B) son as que se relacio-
nan no anexo lll.

O contido maximo de xofre do gasdleo clase B
exclusivamente para uso maritimo rexerase polo se-
guinte:

a) A partir do 1 de xaneiro de 2008, o contido de
xofre non superara o 0,10 por cento en masa.

b) Non obstante o disposto no anexo lll e no pa-
ragrafo anterior, o Ministerio de Economia, co previo
informe do Ministerio de Medio Ambiente, podera
autoriza-la utilizacién dos ditos gasdleos cun contido
en xofre entre o 0,10 por cento en masa e o 0,20 por
cento en masa, logo da solicitude razoada dos intere-
sados, e sempre e cando se respecten as normas de
calidade do aire en canto a SO, e as emisions produci-
das pola dita utilizacion non contriblan & superacion
das cargas criticas. A dita autorizacion debera facerse
publica e ser comunicada & Comision Europea con 12
meses de antelacion e non tera validez despois do 1
de xaneiro de 2013. Proporcionaraselle & Comision
Europea suficiente informacién para que esta poida
comprobar se se cumpren os criterios mencionados
anteriormente.

c) Asi mesmo, o contido maximo de xofre non sera
aplicable 6 gasoleo para uso maritimo que se utilice nas
illas Canarias. Neste territorio poderase utilizar gaséleo
para uso maritimo cun contido en xofre superior 6s li-
mites establecidos, sempre e cando non supere o 0,30
por cento en masa.

O contido maximo de xofre do gaséleo clase B uti-
lizado en maquinas mobiles non de estrada e tractores
agricolas e forestais, a partir do 1 de xaneiro de 2008,
non superara o 0,10 por cento en masa.

3. As especificacions para os gaséleos de calefac-
cion (clase C) son as que se relacionan no anexo lll.

O contido maximo de xofre do gasoleo de calefac-
cion (clase C) rexerase polo seguinte:

a) A partir do 1 de xaneiro de 2008, o contido de
xofre non superara o 0,10 por cento en masa.

b) Non obstante o disposto no anexo lll e no pa-
ragrafo anterior, o Ministerio de Economia, co previo
informe do Ministerio de Medio Ambiente, podera au-
toriza-la utilizacién dos ditos gasoleos cun contido en
xofre entre 0 0,10 por cento en masa e 0 0,20 por cento
en masa, logo de solicitude razoada dos interesados,
e sempre e cando se respecten as normas de calidade
do aire en canto a SO, e as emisions producidas pola
dita utilizacion non contriblan a superacion das car-
gas criticas. Esta autorizacion deberase facer publica e
ser comunicada 4 Comision Europea con 12 meses de
antelaciéon e non tera validez despois do 1 de xaneiro
de 2013. Proporcionaraselle 8 Comision Europea sufi-
ciente informacidon para que esta poida comprobar se
se cumpren os criterios mencionados anteriormente.

Artigo 3. Especificacions técnicas de fueis.

As especificacions técnicas para os fueis son as que
se relacionan no anexo IV.

O contido maximo de xofre non sera aplicable 6
fuel utilizado en:

a) Grandes plantas de combustion recollidas na
Directiva 88/609/CEE do Consello, do 24 de novembro
de 1988, incorporada 6 ordenamento espanol polo Real
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decreto 646/1991, do 22 de abril, modificado polo Real
decreto 1800/1995, do 3 de novembro.

b) Outras plantas de combustién non incluidas na
alinea a), cando as suas emisiéns de SO, sexan iguais
ou inferiores a 1.700 mg/Nm3, cun contido de osixeno
nos gases de combustion do 3 por cento en volume,
en base seca.

c) Refinerias de petréleo, cando a media mensual
das emisions de SO, entre tdédalas instalacions da refi-
neria, excluidas as da alinea a), sexan iguais ou inferio-
res a 1.700 mg/Nm3.

Artigo 4. Especificacions técnicas dos gases licuados
do petrdleo (GLP).

As especificacidéns técnicas dos gases licuados do
petréleo: propano comercial, butano comercial e GLP
para automocion, son as que figuran, respectivamente,
nos anexos V, VI e VIL.

Artigo 5. Cambios no abastecemento de combusti-
bles.

Se, como consecuencia da existencia de acontece-
mentos excepcionais ou dunha modificaciéon subita do
abastecemento de petréleo cru, derivados do petrdleo
ou outros hidrocarburos, que motivasen a dificultade
para respecta-las especificacions técnicas consideradas
neste real decreto e demais disposicions de aplicacion,
o Ministerio de Economia informara diso a Comisién
Europea, a cal, despois de ter informado os demais
Estados membros, podera autorizar valores limite su-
periores en relacién a un ou mais compohnentes dos
combustibles e carburantes, por un periodo non supe-
rior a seis meses.

Artigo 6. Mostraxe e analise.

Co fin de dar cumprimento 6 disposto nas directivas
98/70/CE, 2003/17/CE e 1999/32/CE, no que respecta 0
control do cumprimento das especificacions e presen-
tacion a Comision Europea de informes anuais sobre a
calidade dos productos petroliferos considerados neste
real decreto, as comunidades autbnomas adoptaran as
medidas necesarias para controlar mediante mostraxes
as especificacions técnicas de gasolinas, gasoéleos e
fueis. Estas mostraxes deberan realizarse despois de
transcorridos seis meses a partir da data en que sexa
esixible o limite maximo das ditas especificacions para
o combustible de que se trate. As mostraxes realizaran-
se coa suficiente frecuencia e garantiran, en todo caso,
que as mostras sexan representativas do combustible
examinado.

Antes do 30 de abril de cada ano, a Administracion
das comunidades autonomas deberalle comunicar
a Direccion Xeral de Politica Enerxética e Minas, do
Ministerio de Economia, os resultados das mostraxes
realizadas, con indicacion das excepcions concedidas
de acordo co establecido nos artigos 2 e 3.

Estes resultados deberanse axustar, no referente as
gasolinas e 6 gasoleo de automocion (tipo A), 6 formato
establecido para o efecto mediante Decision da Comi-
sién, do 18 de febreiro de 2002, recollido nos anexos
VIIl e IX deste real decreto.

No referente 6s gaséleos tipo B, para uso maritimo,
e tipo C, de calefaccion, asi como 6s fueis, os datos
que se requiren deberan indica-lo contido de xofre dos
citados productos.

A Direccién Xeral de Politica Enerxética e Minas,
do Ministerio de Economia, podera cambia-los forma-
tos recollidos nos anexos VIl e 1X, de presentacion de
datos, adaptandoos 6s posibles novos formatos que a
Comision Europea puidese establecer.

Artigo 7. Utilizacion de biocarburantes.

1. Os productos resultantes da adicién do etanol a
gasolina e do biodiésel 6 gasoleo de automocion, desti-
nados & sua utilizacién como carburantes de vehiculos,
deben cumpri-las especificacions recollidas, respectiva-
mente, nos anexos | e Il, sen prexuizo do establecido
nos paragrafos 2 e 3 deste artigo.

2. Para efectos do establecido neste real decreto,
denominase bioetanol o alcohol de orixe vexetal que
cumpre as propiedades fisicoquimicas do etanol ou
alcohol etilico.

No caso de utilizacién de bioetanol mediante a sua
adicion directa 8 gasolina (un maximo do cinco por
cento v/v), a presion de vapor do producto resultante
non debera excede-lo valor de 70 Kpa no veran e 85
Kpa no inverno.

Do mesmo xeito, os valores da curva de destilacidon
non poderan superar:

1.° Evaporado a 70 °C:

54 por cento v/v (veran).
56 por cento v/v (inverno).

2.° Evaporado a 100 °C:

74 por cento v/v (veran).
74 por centso v/v (inverno).

O limite maximo do VLI (10 VP + 7E 70) non superaréa
o valor de 1.160.

3. Pola sua banda, os ésteres metilicos dos
acidos graxos (FAME), denominados biodiésel, son
productos de orixe vexetal ou animal, a composicion
e propiedades dos cales estan definidas na norma Pr
EN 14214 ou na que definitivamente aprobe o Comité
Europeo de Normalizacion (CEN), con excepcién do
indice de iodo, o valor maximo do cal queda estable-
cido en 140.

4. Para as porcentaxes de mesturas de biocar-
burantes con derivados do petréleo que excedan dos
valores limites dun cinco por cento de ésteres metili-
cos de acidos graxos (FAME) ou dun cinco por cento
de bioetanol, esixirase a existencia dunha etiquetaxe
especifica nos puntos de venda.

A Administracion competente velara por que se
informe o publico sobre a disponibilidade dos biocar-
burantes.

Disposicion adicional primeira. Mesturas de biocarbu-
rantes con gasdleos.

Por parte das administracions publicas, en virtu-
de das competencias que tenan atribuidas, supervi-
saranse as repercusions que se deriven do uso de
biocarburantes en mesturas con gasdéleo superiores
6 cinco por cento en vehiculos non modificados e
adoptaranse, se é o caso, as medidas oportunas para
garanti-lo respecto da lexislacion vixente en materia
de niveis de emision.
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Disposicion adicional segunda. Almacenamento e
distribucion de mesturas de biocarburantes con
combustibles fosiles.

Naquelas instalaciéons destinadas 6 almacenamento
e expedicion de mesturas de biocarburantes con gasoli-
nas e/ou gaséleos, sera necesario por parte dos titulares
das instalacions a realizacidon das correspondentes com-
probaciéns técnicas, tanto no referente 6s requisitos de
compatibilidade dos materiais das instalacions meca-
nicas (tanques, tubaxes, aparellos bombas, etc.), coas
citadas mesturas, como no relativo a posible presencia
de auga nas mencionadas instalacions.

Disposicion derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Quedan derrogadas cantas disposicions de igual ou
inferior rango se oponan ¢ disposto neste real decreto,
desde a data da sua entrada en vigor. En particular,
quedan derrogados:

a) O Real decreto 2482/1986, do 25 de setembro,
polo que se modifica o Decreto 2204/1975, do 23 de
agosto, e se fixan as especificaciéns de gasolinas, ga-
sobleos e fueis en concordancia coas da CEE.

b) O Real decreto 1485/1987, do 4 de decembro,
polo que se modifica o Real decreto 2482/1986, do 25
de setembro, que fixa especificaciéns de gasolinas, ga-
sbleos e fueis en concordancia coas da CEE.

c) O Real decreto 398/1996, do 1 de marzo, polo
que se modifica o Real decreto 1485/1987, do 4 de de-
cembro, que fixa especificaciéns de gasdéleos en con-
cordancia coas da UE e se especifican as gasolinas sen
chumbo.

d) O Real decreto 1728/1999, do 12 de novembro,
polo que se fixan as especificacions dos gasodleos de
automocion e das gasolinas.

e) O Real decreto 287/2001, do 16 de marzo, polo
que se reduce o contido de xofre de determinados com-
bustibles liquidos.

f) O Real decreto 785/2001, do 6 de xullo, polo que
se adianta a prohibicion de comercializacion das gasoli-
nas con chumbo e se establecen as especificaciéns das
gasolinas que substituiran aquelas.

dg) A Orde do Ministerio de Industria e Enerxia, do
14 de setembro de 1982, pola que se fixan as especifi-
cacions do propano e butano comerciais.

h) A Orde do Ministerio de Industria e Enerxia, do
11 de decembro de 1984, pola que se modifica a Orde do
14 de setembro de 1982, de especificacién do propano
e butano comerciais.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto dictase 6 abeiro da competencia
exclusiva do Estado en materia de bases do réxime
enerxético, establecida no artigo 149.1.25.7 da Consti-
tucion.

Disposicion derradeira segunda. Habilitacion norma-
tiva.

Facultase o ministro de Economia para dicta-las
disposicions necesarias para a aplicacién e o desenvol-
vemento deste real decreto.

Disposicion derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrard en vigor o dia seguinte 6
da sua publicacién no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 15 de decembro de 2003.
JUAN CARLOS R.

O vicepresidente primeiro do Goberno
e ministro de Economia,

RODRIGO DE RATOY FIGAREDO

ANEXO |
Especificacions das gasolinas
Limites (1) Métodos de ensaio
Caracteristicas de mecids Minimos | Maximos En EN 228 (2)s Normas Normas
ASTM (13) UNE (13)
Densidade a 15 °C. kg/m3 | 720 775 | EN ISO 3675:1998 D 1298 | EN ISO 3675
) EN I1SO 12185:1996/C1:2001 | D 4052 | EN ISO 12185
Indice de octano research (RON). 95,0 — | EN 25165:1993 D 2699 | EN ISO 25164
Indice de octano motor (MON). 85,0 — EN 25163:1993 D 2700 | EN 25163
Presion de vapor (DVPE). kPa EN ISO 13016-1:2000 EN 13016-1
Veran (3). 45 60
Inverno (4). 50 80
Destilacion: EN ISO 3405:2000 D 86 EN ISO 3405
Evaporado a 70 °C veran (3). %viv 20 48
inverno (4). %V/iv 22 50
Evaporado a 100 °C. %viv 46 71
Evaporado a 150 °C. Y%oviv 75 -
Punto final. °C — 210
Residuo. %V/v — 2
VLI (10VP+7E70) (5). — 1.050 -
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c o Unidade Limites (1) Métodos de ensaio
aracteristicas de medida Minimos Maximos En EN 228 (2) A'g'?lvlna%) L’}‘,\?E?f;)
Analise dos hidrocarburos:
olefinas (6) (7) (8). %V/v — 18,0 | ASTM D 1319:1995 D 1319
aromaticos (6) (7) (8). %V/v — 42,0 | ASTM D 1319:1995 D 1319
benceno. %Vv/v — 1,0 EN 12177:1998 EN 12177
EN 238:1996 D 2267 | EN 238
Contido de osixeno. %m/m | — 2,7 EN 1601:1997
EN ISO 13132:2000 EN 13132 EN 1601
Osixenados: %V/v EN 1601:1997
Metanol (9). — 3 EN ISO 13132:2000 EN 13132 EN 1601
Etanol (10). — 5
Alcohol isopropilico. — 10
Alcohol terb5-butilico. — 7
Alcohol iso-butilico. — 10
Eteres que contenan 5 atomos — 15
ou mais de carbono
por molécula.
(Ou;cros compostos osixenados — 10
).
Contido de xofre (12). mg/kg | — 150 | EN ISO 14596:1998 EN ISO 14596
EN ISO 8754:1995 EN ISO 8754
EN 24260:1994 EN 24260
Contido de chumbo. g/l - 0,005 | EN 237:1996 D 3237 | EN 237
Corrosion lamina de cobre.| escala | — Clase 1 | EN ISO 2160:1998 D 130 |EN ISO 2160
(3 horas a 50 °C).
Estabilidade & oxidacion. minutos | 360 — EN ISO 7536:1996 D 525 |EN ISO 7536
Contido de gomas actuais mg/ — 5 EN ISO 6246:1997 D 381 |EN ISO 6246
(lavadas). 100ml
Cor. Verde
Aspecto. Clara e brillante
Aditivos e axentes trazadores. | Regulados pola Orde PRE/1724/2002, do 5 de xullo.

Notas:

(1) Os valores indicados na especificacion son valores reais. Para determina-los valores limite recorreuse 6s termos do documento
EN ISO 4259 «Petroleum products - Determination and application of precision data in relation to methods of test». Para determinar un
valor minimo tivose en conta unha diferencia minima de 2 R por enriba de cero (R = reproducibilidade). Os resultados das mediacidns
individuais deben interpretarse sobre a base dos criterios descritos na norma EN ISO 4259 (publicada en 1995).

(2) Tivéronse en conta os especificados na norma UNE EN 228 (1999), ainda que poderan, non obstante, adoptarse outros mé-
todos analiticos, sempre que estes ofrezan, polo menos, a mesma exactitude e o mesmo nivel de precisién que os especificados na
norma citada.

Para mais informacion sobre métodos analiticos e a sta prevalencia en caso de discrepancia, ve-la norma UNE EN 228 (1999).
(3) Desde o 1 de maio ata o 30 de setembro.

(4) Desde o 1 de outubro ata o 30 de abril.

(5) Soamente durante os meses de abril e de outubro.

(6) Deberase determina-lo contido de compostos osixenados co fin de realiza-las correccions previstas na clausula 13.2 do método
ASTM D 1319:1995.

(7) Se a mostra contén etil-terbutil-éter (ETBE), a aromatica determinarase a partir do anel marrén rosaceo situado debaixo do
anel vermello usado, normalmente en ausencia de ETBE. A presencia ou ausencia de ETBE sera definida a partir da analise descrita
na nota 10.

(8) Neste caso, o método ASTM D-1319:1995 aplicarase sen a etapa opcional de despentanizacion. Polo tanto, omitiranse as clau-
sulas 6.1 e 10.1 e 14.1.

(9) Deben engadirse axentes estabilizantes.
(10) Poden ser necesarios axentes estabilizantes.
(11) Outros monoalcohois e éteres con punto final de destilacion non superior 6 establecido pola norma UNE EN 228 (1999).

(12) Os métodos de ensaio para a determinacién ata 150 e 50 ppm de xofre seran substituidos, unha vez publicados, polos: EN
ISO 20846, EN ISO 20847 (non sera utilizado como método en caso de disputa) e EN ISO 20884. Para a determinacion ata 10 ppm de
xofre, utilizaranse indistintamente os EN ISO 20846 e EN ISO 20884.

(13) Os métodos de ensaio que se van aplicar seran os correspondentes & ultima version publicada.
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ANEXO 1l
Especificacions do gasoleo de automocion (clase A)

Unidade Limites (1) Métodos de ensaio
Caracteristicas de
medida Minimos Méaximos En EN 590 (2) ANSqI'rI\T?g) UR{?@-}?
Numero de cetano. 51,0 — EN ISO 5165:1998 D-613 ISO 5165
Indice de cetano. 46,0 — EN ISO 4264:1996 D 4737 |EN ISO 4264
Densidade a 15 °C. kg/m? | 820 845 EN ISO 3675:1998 D 4052 |EN ISO 3675
EN ISO 12185:1996/C1:2001 EN ISO 12185
Hidrocarburos policiclicos Y%om/im® | — 1 EN ISO 12916:2000 —
aromaticos (3).
Contido en xofre (4). mg/kg® | — 350 EN ISO 14596:1998
EN ISO 8754:1995 EN 8754
EN 24260:1994 EN 24260
Destilacion: °C EN ISO 3405:2000 D 86 EN ISO 3405
65% recollido. 250
85% recollido. 350
95% recollido. 360
Viscosidade cinematica a 40 °C. | mm?/s 2,00 4,50 |EN ISO 3104:1996 D 445 EN ISO 3104
Punto de inflamacion. °C | superior EN 22719 D 93 EN 22179
abb
Punto de obstruccion filtro frio: °C EN 116:1997 EN 116
Inverno (1 out.-31 marzo). — -10
Veran (1 abril-30 set.). — 0
Residuo carbonoso %m/ | — 0,30 |EN ISO 10370: 1995 D 4530 |EN ISO 10370
(sobre 10% residuo de destilacion). m
Lubricidade, diametro pegada um | — 460 EN ISO 12156-1:2000 EN ISO 12156—1
corrixido (wsd 1.4) a 60 °C.
Auga. mg/kg | — 200 EN ISO 12937:2000 EN ISO 12937
Particulas solidas mg/kg | — 24 EN ISO 12662:1998 EN 12662
(contaminacion total).
Contido de cinzas. %m/ | — 0,01 |EN ISO 6245:1995 D 482 EN ISO 6245
m
Corrosion lamina de cobre escala | — clase 1 | EN ISO 2160:1998 D 130 EN ISO 2160
(3 horas a 50 °C).
Estabilidade a oxidacion. g/md | — 25 EN ISO 12205:1996 D 2274 |EN ISO 12205
Cor. 2 D 1500
Transparencia e brillo. Cumpre D 4176
Aditivos e axentes trazadores. Regulados pola Orde PRE/1724/2002, do 5 de xullo.

Notas:

(1) Os valores indicados na especificacion son «valores reais». Para determina-los valores limite, recorreuse 6s termos do docu-
mento EN ISO 4259 «Petroleum products - Determination and application of precision data in relation to methods of test». Para deter-
minar un valor minimo, tivose en conta unha diferencia minima de 2 R por enriba de cero (R = reproducibilidade). Os resultados das
mediaciéns individuais interpretaranse sobre a base dos criterios descritos na norma EN ISO 4259 (publicada en 1995).

(2) Tivéronse en conta os especificados na norma UNE EN 590 (1999), ainda que poderan, non obstante, adoptarse outros mé-
todos analiticos, sempre que estes ofrezan, polo menos, a mesma exactitude e o mesmo nivel de precisidon que os especificados na
norma citada.

Para mais informacion sobre métodos analiticos e a sUa prevalencia en caso de discrepancia, ve-la norma UNE EN 590 (1999).

(3) Definido como os hidrocarburos aromaticos totais menos os hidrocarburos monoaromaticos.

(4) Os métodos de ensaio para a determinacion ata 150 e 50 ppm de xofre seran substituidos, unha vez publicados, polos: EN
ISO 20846, EN ISO 20847 (non sera utilizado como método en caso de disputa) e EN ISO 20884. Para a determinacion ata 10 ppm de
xofre, utilizaranse indistintamente os EN ISO 20846 e EN ISO 20884.

(5) Os métodos de ensaio que se van aplicar seran os correspondentes 4 ultima version publicada.
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ANEXO I
Especificacions dos gaséleos clase B e clase C

. Unidades Gaséleo Gaséle_q Métodos de ensaio
Caracteristicas de medida clase B ca(l:?gzgc(l:on Normas UNE (2) Normas ASTM (2)
Densidade a 15° (max/min). kg/m3 | 880/820 | 900/- - |EN ISO 3675 | D-4052
EN ISO 12185
Cor. Vermella Azul D-1500
Xofre, max. % m/m | 0,20 (1) | 0,20 (1) | EN 874
) EN 24260
Indice de cetano, min. 46 EN ISO 4264 | D-4737
Numero de cetano, min. 49 ISO 5165 D-613
Destilacion. EN ISO 3405 |D-86
65% recollido, min. °C 250 250
80% recollido, max. °C 390
85% recollido, max. °C 350
95% recollido, min. °C 370 Anotar
Viscosidade cinematica a 40 °C min/max. mm?/s 2,0/4,5 --/70 |ENISO 3104 | D-445
Punto de inflamacion, min. °C 60 60 EN 22179 D-93
Punto de obstruccion filtro frio. EN 116
Inverno (1 outubro - 31 marzo), max. °C -10 -6
Veran (1 abril-30 setembro), max. °C 0 -6
Punto de atoldamento. EN 23015 D-2500
Inverno (1 outubro-31 marzo), max. °C 4 D-5772
Veran (1 abril-30 setembro), max. °C 4
Residuo carbonoso (sobre 10% V/V final destilacion), max. % m/m 0,30 0,35 |EN ISO 10370 | D-4530
Auga e sedimentos, max. % VIV 0,1 UNE 51083 D-2709
Auga, max. mg/kg 200 EN ISO 12937 | D-1744
Particulas solidas, max. mg/kg 24 EN 12662
Contido de cinzas, max. % m/m 0,01 EN ISO 6245 | D-482
Corrosion lamina de cobre (3 horas a 50 °C), max. Escala Clase 1 |Clase 2 |EN ISO 2160 |D-130
Transparencia e brillo. Cumpre D-4176
Estabilidade & oxidacién, max. g/ms3 25 EN ISO 12205 | D-2274
Aditivos e axentes trazadores. Regulados pola Orde PRE/1724/2002, do 5 de xullo.

Notas:
(1) Coas excepcions recollidas no artigo 2 deste real decreto.

O método de referencia adoptado para determina-lo contido de xofre no gasdleo clase B para uso maritimo sera o definido nas
normas UNE EN ISO 8754 (1996) e UNE EN ISO 14596 (1999).

Do mesmo xeito, o método de referencia adoptado para determina-lo contido de xofre no gaséleo clase C serd o definido nas
normas UNE EN 24260 (1996), UNE EN ISO 8754 (1996) e UNE EN ISO 14596 (1999).

O método de arbitraxe serd o UNE EN ISO 14596 (1999). A interpretacion estatistica da comprobacion do contido de xofre dos
gasoleos utilizados efectuarase conforme a norma UNE EN ISO 4259 (1997).

(2) Os métodos de ensaio que se apliquen seran os correspondentes & ultima version publicada.
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ANEXO IV
Especificacions de fueis
) Métodos de ensaio
Caracteristicas d%nﬂ:g%sa Limites Normas Normas Normas
UNE (2) ASTM (2) 1SO (2)
Cor. Negro
Viscosidade cinematica a 50 °C, max. mm?/S 380 EN ISO 3104 |D-445 1ISO.3104
Xofre, max. % m/m 1,0 (1) EN ISO 8754 | D-4294
EN ISO 14596
EN ISO 51215
Punto de inflamacion, min. °C 65 EN 22719 D-93 ISO-2719
Auga e sedimento, max. % volume 1,0 51082 D-1796
Auga, max. % volume 0,5 51027 D-95 ISO-3733
Potencia calorifica superior, min. kcal/kg 10.000 51123 D-240 Anexo A de ISO-8217
Potencia calorifica inferior, min. kcal/kg 9.500 51123 D-240
Cinzas, max. % m/m 0,15 D482 ISO-6246
Estabilidade.
Sedimentos potenciais (max.). % m/m 0,15 ISO-10307-2

Vanadio, max. mg/kg 300 D-5708 ISO-14597

D-5683

Notas:
(1) Coas excepcions recollidas no artigo 3 deste real decreto.

O método de referencia adoptado para determina-lo contido de xofre no fuel pesado sera o definido nas normas UNE EN ISO 8754
(1996) e UNE EN ISO 14596 (1999).

(2) Os métodos de ensaio que se apliquen seran os correspondentes & ultima version publicada.

ANEXOV
Especificacions do propano comercial

. Limites
Caracteristicas d%nrlgggi?jsa Minimo Maximo Normas

Densidade a 15 °C. kg/l 0,502 0,535 ASTM D-1657
Humidade. — Exento (1) ASTM D-2713
Contido maximo de xofre. mg/kg — 50 ASTM D-2784
Corrosion. Escala — 1b. ASTM D-1838
Presién de vapor man., a 37,8 °C. kg/cm? 10 16 ASTM D-1267
Residuo volatil (temperatura evaporacion do °C — -31(2) ASTM D-1837

95% en volume).
Sulfuro de hidroxeno. Negativo ASTM D-2420
Poder calorifico inferior. kcal/kg 10.800 ASTM D-3588
Poder calorifico superior. kcal/kg 11.900 ASTM D-3588
Composicion:

Hidrocarburos C,. % Volume — 2,56 ASTM D-2163

Hidrocarburos Cs. % Volume 80 ASTM D-2163

Hidrocarburos C,. % Volume — 20 ASTM D-2163

Hidrocarburos Cs. % Volume — 1,5 ASTM D-2163

Olefinas totais. % Volume — 35 ASTM D-2163

Diolefinas + Acetilenos. p.p-m. < 1.000 ASTM D-2163
Olor. Caracteristico
Notas:

(1) Considerarase «exento» cando nas condicions descritas na norma ASTM D-2713 non se obstrta a valvula por efecto do xeo
antes dos primeiros 60 segundos de ensaio.

(2) Sempre que o resultado do ensaio de humidade sexa exento.

Para a verificacion dos limites das especificaciéns establecidas, as tomas de mostras efectuaranse directamente da fase liquida
das cisternas destinadas a enchedura dos depdsitos dos usuarios e das botellas ou envases; neste caso serd nas condicions iniciais de
enchedura (é dicir, realizarase no momento de saida da factoria, preferentemente, ou nos centros de almacenamento e, en calquera
caso, antes de inicia-lo usuario o seu consumo).
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ANEXOQO VI
Especificacions do butano comercial
Limites
Caracteristicas Unidades de medida Normas
Minimo Méaximo

Densidade a 15 °C. kg/l 0,560 — ASTM D-1657
Humidade. — — ASTM D-2713
Auga separada. Ausencia —
Contido maximo de xofre. mg/kg — 50 ASTM D-2784
Xofre corrosivo. — 1b. ASTM D-1838
Presion de vapor man. a 50 °C. kg/cm? - 75 ASTM D-2598
Doutor Test. Negativo ASTM D-4952
Sulfuro de hidréxeno. Negativo ASTM D-2420
Poder calorifico inferior. kcal/kg 10.700 — ASTM D-3588
Poder calorifico superior. kcal/kg 11.800 — ASTM D-3588
Composicion:

Hidrocarburos C,. % Volume — 2,0 ASTM D-2163

Hidrocarburos Cs. % Volume — 20 ASTM D-2163

Hidrocarburos C,. % Volume 80 — ASTM D-2163

Hidrocarburos Cs. % Volume — 1,5 ASTM D-2163

Olefinas totais % Volume — 20 ASTM D-2163

Diolefinas + Acetilenos. p.p-m. < 1.000 ASTM D-2163
Olor. Caracteristico

Notas:

Para a verificacion dos limites das especificacions establecidas, as tomas de mostras efectuaranse directamente da fase liquida
das cisternas destinadas & enchedura dos depdsitos dos usuarios e das botellas ou envases; neste caso serd nas condicions iniciais de
enchedura (é dicir, realizarase no momento de saida da factoria, preferentemente, ou nos centros de almacenamento e, en calquera
caso, antes de inicia-lo usuario o seu consumo).

ANEXO VII
Especificacions do GLP de automocion

Limites
Caracteristicas Unidades de medida Normas
Minimo Maximo

Densidade a 15 °C. kg/l - — ASTM D-1657
Humidade. - ASTM D-2713
Auga separada. Ausencia —
Contido maximo de xofre. mg/kg - 50 ASTM D-2784
Corrosion. Escala - Clase 1 ISO 6251
Presion de vapor man. a 40 °C. kg/cm? — s15,8 ASTM D-2598
Ensaio R-Number. - 10 ASTM D-2158
Ensaio Oil-Number. — 33 ASTM D-2158
Indice octano motor (MON). 89 — ASTM D-2598
Composicion:

Hidrocarburos C,. % Volume — 2,5 ASTM D-2163

Hidrocarburos Cs. % Volume 20 — ASTM D-2163

Hidrocarburos C,. % Volume — 80 ASTM D-2163

Hidrocarburos Cs. % Volume — 1,5 ASTM D-2163

Olefinas totais. % Volume - 6 ASTM D-2163

Diolefinas + Acetilenos. p.p-m. < 1.000 ASTM D-2163
Olor. Caracteristico

Notas:

Considéranse como GLP carburante de automocion os gases licuados do petroleo que se poden almacenar e/ou manipular en fase
liquida, en condicions moderadas de presidon e a temperatura ambiente, e que se componen principalmente de propanos e butanos,
con pequenas proporcidéns de propeno, butenos e pentano/pentenos.

Para a verificacidén dos limites das especificacions establecidas, as tomas de mostras efectuaranse directamente da fase liquida das
cisternas destinadas & enchedura dos depésitos fixos de distribucidon, ou destes depdsitos.
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